TRIM DIES - REDDING TRIM DIE 25-284 WIN

Redding Trim Dies allow you to file trim your cases without unnecessary resizing.
Other manufacturers use sizing die dimensions, forceing you to full length resize
when trimming. For case forming and necking brass down from another caliber,
Redding Trim Dies can be the perfect intermediate step before full length
resizing.

Attributes

Name: REDDING TRIM DIE 25-284 WIN
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749005695

Mfr. No.: 83417

Cartridge: 25/284 Winchester

Die Style: Form & Trim Dies

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 611760834172

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TRIM DIES REDDING TRIM
DIE 25284 WIN

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Redding Trim Dies fiir deine Wiederladebedirfnisse entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Dies verwendest, um mégliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Halte die Dies aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeduirftigen Personen.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
und der Verwendung der Dies.

* Uberpriife die Dies regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung, bevor du sie verwendest.
® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Redding Trim Dies mit deinem spezifischen WiederladeSetup kompatibel sind.
Uberschreite nicht die empfohlenen Druckgrenzen beim Einsatz der Dies.

Stelle immer sicher, dass die Die vor der Verwendung sicher montiert ist.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Trimmen von Hilsen, um Schaden an der Die oder
Verletzungen zu verhindern.

® Halte Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

® Wenn du ungewohnliche Gerausche oder Widerstéande wahrend der Verwendung der Dies bemerkst, stoppe
sofort und tberprife auf Probleme.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zum Trimmen von Hiilsen.
® Stelle sicher, dass du die richtige Kaliber und StilVariante der Redding Trim Dies fur deine Bedirfnisse
hast.

2. Installation:

® Montiere die Redding Trim Die sicher in deiner Wiederladepresse gemafR den Anweisungen des
Herstellers.
® Stelle die Die auf die gewtinschte Tiefe fur das Trimmen ein.

3. Verwendung:

Fuge die Hilse in die Die ein und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.

Betétige die Wiederladepresse, um die Hilse zu trimmen. Wende gleichmaRigen, stetigen Druck an.
Nach dem Trimmen, entferne die Hilse und uberprife sie auf Méngel oder Probleme.

Reinige die Die nach jedem Gebrauch, um ihre Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Dies gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

® Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer méglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

® Entsorge die Dies nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie noch funktionsfahig sind; ziehe in Betracht, sie
einem Ortlichen SchielRverein oder einer Wiederladegemeinschaft zu spenden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung der Redding Trim Dies besuche bitte die Website des
Herstellers oder die KundenserviceKanéle fur Unterstiitzung.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der Redding Trim Dies priorisierst. Durch das Befolgen dieser
Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TRIM DIES REDDING
TRIM DIE 25284 WIN

Introduction

Thank you for choosing the Redding Trim Dies for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before using the
dies to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from hazards.

Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling and
using the dies.

® Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before use.

® Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Redding Trim Dies are compatible with your specific reloading setup.

Do not exceed the recommended pressure limits when using the dies.

Always ensure that the die is securely mounted before use.

Avoid using excessive force when trimming cases to prevent damage to the die or injury.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

If you experience any unusual noises or resistance while using the dies, stop immediately and inspect for
issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials for timming cases.
® Ensure that you have the correct caliber and style of Redding Trim Dies for your needs.

2. Installation:

® Securely mount the Redding Trim Die in your reloading press according to the manufacturer's
instructions.
® Adjust the die to the desired depth for trimming.

3. Usage:

Insert the case into the die and ensure it is properly aligned.

Operate the reloading press to trim the case. Apply steady, even pressure.
After trimming, remove the case and inspect it for any defects or issues.
Clean the die after each use to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local regulations.

® Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

® Do not dispose of the dies in regular household waste if they are still functional; consider donating them to a
local shooting club or reloading community.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the Redding Trim Dies, please refer to the manufacturer's
website or customer support channels for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Redding Trim Dies. By following these guidelines, you can ensure a
safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIM DIES
REDDING TRIM DIE 25284 WIN

Introduccion

Gracias por elegir los Redding Trim Dies para tus necesidades de recarga. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usar los dies para evitar cualquier peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.

Mantén los dies fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular y usar
los dies.

Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que los Redding Trim Dies sean compatibles con tu configuracién de recarga especifica.

No excedas los limites de presion recomendados al usar los dies.

Asegurate siempre de que el die esté montado de forma segura antes de usarlo.

Evita usar fuerza excesiva al recortar los cartuchos para prevenir dafios al die o lesiones.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante la operacion.

Si experimentas ruidos inusuales o resistencia mientras usas los dies, detente inmediatamente e inspecciona
en busca de problemas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

®* ReUne todas las herramientas y materiales necesarios para recortar los cartuchos.
® Asegurate de tener el calibre y el estilo correctos de los Redding Trim Dies para tus necesidades.

Instalacion:

® Monta de forma segura el Redding Trim Die en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.
® Ajusta el die a la profundidad deseada para el recorte.

Uso:

Inserta el cartucho en el die y asegurate de que esté alineado correctamente.

Opera la prensa de recarga para recortar el cartucho. Aplica presion constante y uniforme.
Después de recortar, retira el cartucho e inspecciénalo en busca de defectos o problemas.
Limpia el die después de cada uso para mantener su rendimiento y longevidad.

Instrucciones de Eliminaciéon

Desecha cualquier die dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

No deseches los dies en la basura doméstica regular si aun son funcionales; considera donarlos a un club de
tiro local o a una comunidad de recarga.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los Redding Trim Dies, consulta el sitio web del fabricante o los
canales de soporte al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas los Redding Trim Dies. Al seguir estas directrices, puedes
garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour TRIM DIES REDDING TRIM DIE
25284 WIN

Introduction

Merci d'avoir choisi les Redding Trim Dies pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce manuel attentivement
avant d'utiliser les matrices afin d'éviter tout danger potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de dangers.

Gardez les matrices hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation et de I'utilisation des matrices.

Inspectez régulierement les matrices pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que les Redding Trim Dies sont compatibles avec votre configuration de rechargement
spécifique.
Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors de l'utilisation des matrices.

® Assurezvous toujours que la matrice est correctement fixée avant utilisation.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du raccourcissement des douilles pour prévenir tout dommage a la
matrice ou blessure.

Gardez les mains et d'autres parties du corps éloignées des pieces mobiles pendant I'opération.

Si vous entendez des bruits inhabituels ou ressentez une résistance lors de I'utilisation des matrices, arrétez
immédiatement et inspectez pour détecter des problémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires pour le raccourcissement des douilles.
® Assurezvous d'avoir la bonne matrice de Redding pour votre calibre et votre style.

Installation :

® Fixez solidement la Redding Trim Die dans votre presse de rechargement selon les instructions du
fabricant.
® Ajustez la matrice a la profondeur souhaitée pour le raccourcissement.

Utilisation :

® |nsérez la douille dans la matrice et assurezvous qu'elle est correctement alignée.
Faites fonctionner la presse de rechargement pour raccourcir la douille. Appliquez une pression
constante et uniforme.

® Apres le raccourcissement, retirez la douille et inspectezla pour détecter tout défaut ou probleme.
Nettoyez la matrice aprés chaque utilisation pour maintenir ses performances et sa longévité.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez toute matrice endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.
®* Ne jetez pas les matrices dans les déchets ménagers réguliers si elles sont encore fonctionnelles ; envisagez

de les donner a un club de tir local ou a une communauté de rechargement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des Redding Trim Dies, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou les canaux de support client pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de Il'utilisation des Redding Trim Dies. En suivant ces directives, vous pouvez
garantir une expérience de rechargement sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIM DIES
REDDING TRIM DIE 25284 WIN

Introduzione

Grazie per aver scelto i Redding Trim Dies per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima di utilizzare i dies per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.

Tenere i dies fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante la
manipolazione e l'uso dei dies.

Ispezionare regolarmente i dies per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

® Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che i Redding Trim Dies siano compatibili con il proprio specifico impianto di ricarica.

Non superare i limiti di pressione raccomandati durante l'uso dei dies.

Assicurarsi sempre che il die sia montato in modo sicuro prima dell'uso.

Evitare di utilizzare forze eccessive durante il rifilo dei bossoli per prevenire danni al die o infortuni.

Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante il funzionamento.

Se si avvertono rumori o resistenze insolite durante I'uso dei dies, fermarsi immediatamente e ispezionare per
eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e materiali necessari per il rifilo dei bossoli.
® Assicurarsi di avere il calibro e lo stile corretti dei Redding Trim Dies per le proprie esigenze.

2. Installazione:

Montare saldamente il Redding Trim Die nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Regolare il die alla profondita desiderata per il rifilo.

3. Uso:
® |nserire il bossolo nel die e assicurarsi che sia correttamente allineato.
® Azionare la pressa di ricarica per rifilare il bossolo. Applicare una pressione costante e uniforme.
® Dopo il rifilo, rimuovere il bossolo e ispezionarlo per eventuali difetti o problemi.
® Pulire il die dopo ogni uso per mantenere le sue prestazioni e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali dies danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.

® Riciclare i materiali di imballaggio dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.

® Non smaltire i dies nei rifiuti domestici regolari se sono ancora funzionanti; considerare di donarli a un club di
tiro locale o a una comunita di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso dei Redding Trim Dies, si prega di fare riferimento al sito
web del produttore o ai canali di supporto clienti per assistenza.



Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso dei Redding Trim Dies. Seguendo queste linee guida, puoi
garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIM DIES REDDING
TRIM DIE 25284 WIN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér matryc Redding Trim Dies do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym tadowaniem. Niniejszy
przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem matryc, aby unikna¢ potencjalnych zagrozenh.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od zagrozen.

Trzymaj matryce z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice,
podczas obstugi i uzywania matryc.

® Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze matryce Redding Trim Dies sg kompatybilne z Twoim konkretnym zestawem do ponownego
ladowania.

® Nie przekraczaj zalecanych limitdw cisnienia podczas uzywania matryc.

® Zawsze upewnij sie, ze matryca jest pewnie zamocowana przed uzyciem.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas przycinania tusek, aby zapobiec uszkodzeniu matrycy lub
obrazeniom.

®* Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dzwieki lub opér podczas uzywania matryc, natychmiast zatrzymaj sie
i sprawdz, czy nie ma problemow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do przycinania tusek.
® Upewnij sie, ze masz odpowiedni kaliber i styl matryc Redding Trim Dies do swoich potrzeb.

2. Instalacja:

® Pewnie zamocuj matryce Redding Trim w swojej prasie do ponownego tadowania zgodnie z
instrukcjami producenta.
® Dostosuj matryce do pozadanej gtebokosci przycinania.

3. Uzytkowanie:

®* W14z tuske do matrycy i upewnij sie, ze jest poprawnie wyroéwnana.

® Obstuguj prase do ponownego ftadowania, aby przycigé¢ tuske. Stosuj réwnomierny, staty nacisk.
® Po przycieciu, usun tuske i sprawdz ja pod katem jakichkolwiek wad lub problemdéw.

® Czys¢ matryce po kazdym uzyciu, aby utrzymac jej wydajnos¢ i dlugowiecznosg.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Recykluj materialy opakowaniowe, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

® Nie wyrzucaj matryc do zwykilych odpadéw domowych, jesli sg nadal funkcjonalne; rozwaz przekazanie ich
lokalnemu klubowi strzeleckiemu lub spotecznosci ponownego tadowania.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych uzycia matryc Redding Trim Dies, prosimy o
zapoznanie sie z witryng producenta lub kanatami wsparcia klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z matryc Redding Trim Dies.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie ponownego
tadowania.



Turvaohjeet Redding Trim Dies 25284 WIN

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Redding Trim Dies tuotteet lataustarpeisiisi. T&méa opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen

turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen kuolettimien kayttéa mahdollisten
vaarojen valttamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaana vaaroista.
Pida kuolettimet lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

ja kayttaessasi kuolettimia.
Tarkista saanndllisesti kuolettimet kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytt66n

Varmista, ettd Redding Trim Dies kuolettimet ovat yhteensopivia erityisen latausjarjestelmasi kanssa.
Ala ylita suositeltuja paineita kuolettimia kaytettaessa.

Varmista aina, etté kuolettimen kiinnitys on turvallinen ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa tapauksia lyhennettdessé, jotta valtetaan kuolettimen vaurioituminen tai
loukkaantuminen.

Pida kadet ja muut kehon osat liikkuvien osien ulkopuolella kdyton aikana.

Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojausvalineistéa (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi

® Jos huomaat epatavallista melua tai vastustusta kuolettimia kaytettaessa, lopeta heti ja tarkista mahdolliset

ongelmat.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit tapausten lyhentamista varten.
® Varmista, ettd sinulla on oikea kaliiperi ja tyyppi Redding Trim Dies kuolettimia tarpeitasi varten.

2. Asennus:

® Kiinnitd Redding Trim Die turvallisesti latauspainosi mukaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® S&ada kuolettimen syvyys halutulle tasolle lyhentamisté varten.

3. Kaytto:

® Aseta tapaus kuolettimeen ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.

® Toimi latauspainolla tapausten lyhentamiseksi. Kayta tasaista ja tasaista painetta.

® Poista tapaus kuolettimen jéalkeen ja tarkista se mahdollisten vikojen tai ongelmien varalta.
® Puhdista kuolettimet jokaisen kayton jalkeen, jotta niiden suorituskyky ja kayttoika sailyvat.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat kuolettimet paikallisten sdéntdjen mukaisesti.

® Kierrata pakkausmateriaalit mahdollisuuksien mukaan ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

* Ala havita kuolettimia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat edelleen toimivia; harkitse niiden
lahjoittamista paikalliselle ampumaseuralle tai latausyhteisdlle.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Redding Trim Dies kuolettimien kaytosta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakastukikanaviin saadaksesi apua.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttaessasi Redding Trim Dies kuolettimia. Noudattamalla néité ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for TRIM DIES REDDING TRIM
DIE 25284 WIN

Introduktion

Tack for att du valt Redding Trim Dies for dina omladdningsbehov. Denna guide tillhandahaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las noggrant igenom
denna manual innan du anvander dies for att undvika eventuella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran faror.

Hall dies utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar och
anvander dies.

* |nspektera regelbundet dies for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

® Rapportera eventuella osékra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att Redding Trim Dies ar kompatibla med din specifika omladdningsuppsattning.

Overskrid inte de rekommenderade tryckgranserna nar du anvander dies.

Se alltid till att dies ar ordentligt monterade innan anvandning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du trimmar hylsor for att forhindra skador pa dies eller personskador.
Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

Om du upplever nagra ovanliga ljud eller motstand under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera for
problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material for att trimma hylsor.
® Se till att du har ratt kaliber och stil av Redding Trim Dies for dina behov.

2. Installation:

® Monterar Redding Trim Die ordentligt i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera dies till dnskad djup for trimming.

3. Anvéndning:

® Sattin hylsan i dies och se till att den ar korrekt inriktad.

* Anvand omladdningspressen for att trimma hylsan. Applicera jamn och konstant tryck.
® Efter trimming, ta bort hylsan och inspektera den for eventuella defekter eller problem.
® Rengor dies efter varje anvandning for att uppréatthalla dess prestanda och livslangd.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara dies i enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Atervinn férpackningsmaterial déar det ar mojligt for att minimera miljopaverkan.

® Kassera inte dies i vanligt hushallsavfall om de fortfarande ar funktionella; 6vervag att donera dem till en lokal
skytteklubb eller omladdningsgemenskap.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av Redding Trim Dies, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundsupportkanaler for hjalp.



Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av Redding Trim Dies. Genom att folja dessa riktlinjer kan du
sékerstélla en saker och effektiv omladdningsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro TRIM DIES REDDING TRIM
DIE 25284 WIN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili Redding Trim Dies pro vasSe potieby pfebijeni. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpec€nostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim dies si prosim tento
manual pozorné prectéte, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpecim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, dobfe osvétleny a bez nebezpeci.

Drzte dies mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci a
pouZzivani dies.

® Pravidelné kontrolujte dies na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouZzitim.

® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty prislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze Redding Trim Dies jsou kompatibilni s vasim konkrétnim nastavenim pfebijeni.
Neprekracujte doporucené tlakové limity pfi pouzivani dies.

Vzdy se ujistéte, Ze je die bezpecné upevnéna pfed pouzitim.

Vyhnéte se pouZziti nadmeérné sily pfi zkracovani nabojnic, aby nedoslo k poSkozeni dies nebo zranéni.
Drzte ruce a jiné Casti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor pfi pouzivani dies, okamzité zastavte a
zkontrolujte, zda nejsou problémy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pro zkracovani nabojnic.
* Ujistéte se, Zze mate spravny kalibr a styl Redding Trim Dies pro vaSe potfeby.

2. Instalace:

® Bezpedné upevnéte Redding Trim Die ve vasi pfebijeci lisovné podle pokyn{ vyrobce.
® Nastavte die na pozadovanou hloubku pro zkracovani.

3. Pouziti:

Vlozte nabojnici do dies a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Ovladejte prebijeci lis, abyste zkratili nabojnici. Aplikujte stabilni, rovnomérny tlak.
Po zkracovani vyjméte nabojnici a zkontrolujte ji na jakékoli vady nebo problémy.
Po kazdém pouziti vycCistéte die, abyste zajistili jeji vykon a dlouhovékost.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné dies v souladu s mistnimi predpisy.

® Recyklujte obalové materidly, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.

® Pokud jsou dies stale funkéni, nezbavuijte je bézného domaciho odpadu; zvazte jejich darovani mistnimu
stfeleckému klubu nebo komunité pro prebijeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani Redding Trim Dies se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kandly zakaznické podpory pro pomoc.



Dé&kujeme, Ze pfi pouzivani Redding Trim Dies upfednostiiujete bezpeénost. DodrZzovanim téchto pokynt mdizete
zajistit bezpecny a efektivni zazitek z prebijeni.



